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January 30 


. Shelley Miller 
` to be Released! 


On January 30, 1987, Shelley Miller, one of the national coordinators 
of the New Movement in Solidarity with Puerto Rican Independence and 
Socialism is due to be released from Alderson Federal Prison. She will 
have served the maximum two years of a three year prison tẹrm for 
refusing to collaborate with the federal grand' jury in Brooklyn, NY, 
which has been harassing the Puerto Rican independence movement and. 
its supporters for several years on the grounds that it is "investigating" 
the FALN. 

Since 1976, grand juries have been the most subtle “legal” tool of - 
the US government. The grand jury has several aims: to obtain informa- 
tion on the clandestine armed forces, to intimidate and coerce known | 
public activists, to demonstrate the consequences of support for national 
liberation and to paint the Puerto Rican independence movement as 
criminals and terrorists. By refusing to testify, Shelley negates Hes 
attempts of the government. 

In New York, the National Committee to Free Puerto Rican Prisoners f 
ME of War and Political Prisoners and the New Movement will Sponsor a ; 
$59 grandiose homecoming event in Shelley's honor on January 31, 1987. 
Puerto Rican Patriot Rafael Cancel Miranda, among others, is expected | 
to attend the reception. : 





In Memoriam: 
KUWESI BALAGOON 


Revolutionary New  Afrikan soldier Kuwesi 
Balagoon died at the age of 39 on December 3, 1986 
at Erica County Medical Center in upstate New York. 
He had been confined at the Auburn Prison as a POW | 
for his politico-military work on behalf of the New 
Afrikan independence movement as a member of the 
Black Liberation Army. Balagoon’s 20 years of un- 
selfish commitment to his people and against US 
imperialism embodies the spirit of the fighting New 
Afrikan nation. He will be deeply missed. | 
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Six Months After Arrests 
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US Gov't C oncocted “C onspiracy "' 
| Dora Garcia-Lopez and POW Lopez-Rivera 
Named In Superseding Indictment 


On December 12, 1986, without the fanfare that 
characterized the July 3 arrests of National Committee 
Coordinator Jaime Délgado, Dora Garcia-Lopez and 
Viola Salgado, and ina move that exposed the weak- 
ness of their conspiracy to escape case, the US Attor- 
ney returned superseding indictments against Puerto 
Rican Prisoner of War Oscar López-Rivera, and for 
the first time, Dora Garcia-López. The latest indict- 
ment charges compañera Dora with, . . .travel(ing) in 
interstate commerce with the intent to promote, 
manage, establish, carry on and facilitate the promo- 
tion, management and carrying on of an unlawful 
activity, namely, arson, in violation of Title 18, 
USC, Section 1952(a)(3). In real language, the indict- 
ment charges that companera Dora’s visits (she is 
- Oscar’s sister-in-law) constitute a furtherance of the 
alleged conspiracy to aid López-Rivera and New 
- Afrikan Political Prisoner Kojo Bomani Sababu in'an 


| escapeattempt from Leavenworth Federal Penitentiary. 


Two other charges against Dora are based on telephone 
calls which the FBI claims were conducted in code. 
The last charge is the general count of conspiracy 
which is defined as: to escape and attempt to escape, 
and to aid amd assist the escape and the attempt to 
escape of Oscar López, Grailing Brown (Kojo) and 
| otbers, wbo:were confined by direction of the Attor- 
ney General in an institution, namely the United 
States Penitentiary, Leavenworth, Kansas, in viola- 
tion of Title 18, USC, Sections 751(a) and 752(a). — 
The other indictees include Jaime Delgado, the 
National. Committee Coordinator, Claude Marks and 
Donna Jean Wilmott (two North Americans still at 
large), and Richard Cobb, an ex-Leavenworth prisoner 
informant. The latest indictment which according to 
the US Attorney. took more than six months to pre- 
| pare because of "new evidence", is simply a blatant 
| rehashing of the original August 20, 1986 indictment, 
| one in which Dora was not indicted. 
What the government has left out of the indict- 
| ment, of course, is that for over two years they have 
| tried to Set Up An Escape Plot Designed Solely For 
The Purpose Of Ensnarling Oscar, Kojo And, In Parti- 
cular, As Many People On The Outside As Possible. 
From prisoner informant George Lebosky, who initi- 
ated the plot, to the FBI agent who posed as a weapons 
dealer, to Richard Cobb, another prisoner informant 
who was released on parole, allowed to burglarize a 
gunstore while the FBI watched and was then directed 


to keep the plot going and try to lure in people on the 


outside, the FBI has played the dominant role in 
creating, shaping and trying to effect the escape plan. 

This indictment comes after a period of intensive 
surveillance, which included the authorized wire- 


tapping of the Leavenworth prison phones and the | 


phones and cars of the alleged members of the plot. 
Yet, the US government went considerably further 
in its desperate attempts to build a case. The FBI ob- 
tained authorizations to overhear attorney-client 
phone calls, attorney sien visits at Leayenwesgn dus 





son and also bugged the hotel rooms and rental cars | 
used by attorneys and paralegals who went to Kansas 


to visit López-Rivera. The scope of the surveillance 


becomes evident when the FBI revealed that scores | 
of its own agents and other law enforcement personnel | 
from five different states had been extensively involved | 


in the case. Recently in court the US Attorney 


opposed the defendants' efforts to learn of continuing | 


wiretaps of attorney-client meetings, taking the posi- 
tion that such surveillance is justified. It is the FBI 
that is guilty of a conspiracy—a conspiracy against 
the Puerto Rican independence movement and its 
militants. ^ 


(continues on next page). 
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Takes Over FBI Office in Chicago . 


New Movement Protests Treatment of 
POWs and Political Prisoners 


At noon on Tuesday, December 16th, a 
group of supporters of Alejandrina Torres and. 
North American anti-imperialist Susan Rosen- 
berg, confronted the FBI in its Chicago offices 
at the Dirksen Federal Building. The group of 
fifteen North Americans included members of 
s the Chicago New Movement and several repre- 
sentatives of Chicago's anti-intervention and 
religious peace movements. The goal of the con- - 
frontation was to pressure the FBI to cease its 
repression on Alejandrina and Susan, who are 
being held at the Lexington control unit. It is 
known that the FBI uses its influence on the 
Bureau of Prisons to mistreat political prisoners 
and prisoners of war. It was the FBI who recom- 
mended that Alejandrina and Susan be sent to 
Lexington. 

The FBI was taken completely by surprise as the contingent of North Americans entered the lobby 
of the FBI offices and told the receptionist, who sits behind a bullet-proof glass, that they would like to 
speak with agent Michael Heard, who is known to be one of the agents investigating the Puerto Rican 

independence movement. After a few minutes, agent Heard and another agent, Bob Hayes appeared and 
the confrontation began. Both agents denied, of course, that the FBI had any influence on the treat- 
ment of prisoners and insisted that the contingent had come to the wrong place to complain. But the 
group maintained that it had come to the right place and had come to make demands along with the 
complaints. The contingent demanded that the FBI write a recommendation to the Bureau of Prisons 
to transfer Alejandrina and Susan out of Lexington's control unit and to stop selective treatment of 
prisoners of war and political prisoners, including the Plowshares prisoners. It also demanded that the 
FBI stop its repressive counter-intelligence campaign against the Puerto Rican independence and Sanctu- 
ary movements. | 

When the agents refused the demands, the increasingly hostile contingent demanded to talk to the 
highest ranking person on the premises. After several minutes of private conference, the FBI produced 
a man named Bob Walsh who retused the contingent's demands again claiming that the FBI doesn't 
make statements or recommendations to other federal agencies. Walsh also refused to discuss the counter- 
intelligence campaign, specifically the case against Oscar, Kojo, Dora and Jaime. He continued by saying 
he was through talking and asked the contingent to leave. The demonstrators refused, stating that they 
weren’t budging until they received a written statement from the FBI condemning the treatment of 
Alejandrina and Susan. | | 

At this point, banners were unfurled attacking FBI repression and the contingent was threatened 

with arrest if it did not leave the lobby voluntarily. The group refused and federal marshalls were sum- 
moned to forcibly evict the contingent. As they were led away members of the contingent chanted 
Grand Jury, FBI, US Justice 1s a Lie! and vowed to return. 





New Movement members, clutching banner denouncing repression, 
are ejected from FBI offices as the media watches. 


SUPERSEDING INDICTMENT. . . tinually referring to “new evidence"—none Gf it 


The length of time between the arrests and the exists) has been produced to date. 

. superseding indictment is also indicative of the weak- Dora, who remains free on bail, has posted a 
ness of the case. Despite the resources the State has $25,000 property bond. Meanwhile, the trial date 
invested and the fact that the US Attorney is con- has been delayed until April 17, 1987. 


PORTA 
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News on the 


Puerto Rico 1 ndependence 16 


US FREES FIVE INDEPENDENTISTAS 
ARRESTED ON AUGUST 30th 


As we go to press, Libertad has learned that five 


of the nine independence activists arrested in Puerto . 


Rico and exiled to the US on August 30, 1985 have 
been freed from the New York MCC. 

| On Friday, December 12, Issac Camacho Negrón 

was released from prison after his family posted 
$200,000 in property bonds and unsecured personal 
bonds totalling one million dollars. 

On Wednesday, December 17, Orlando González- 
Claudio's family posted $100,000 in property bonds. 
and unsecured personal bonds totalling more than one 
million dollars. Last August, Orlando González-Clau- 
dio had been beaten unconscious for defending his 
right to wear a Puerto Rican flag emblem over his 
heart. The US government has accused Camacho 
Negron and Gonzalez Claudio .of being involved in 
the attack on the Muniz Air Force Base in Isla Verde 
on January 12, 1981. 

On Thursday, December 18, Ivonne Meléndez 
Carrion, Elias Castro Ramos and Hilton Fernandez 
Diamante were released after posting bonds in excess 
of half a million dollars each. Ivonne is the mother of 
4 children and is the PTA president of the Brisas de 
Tortuguero School in Vega Baja, Puerto Rico. She 
was imprisoned for 16 months. Elias Castro is a Bio- 
logy teacher and for many years held several impor- 
tant labor posts, first in the National Workers Union 
(NWU) and later with the Puerto Rican Teachers 
Federation. Hilton is a member of the Editorial Board 
of Pensamiento Critico, a leftist theoretical journal. 

The compañeros were greeted by their attorneys 
and a crowd of sympathizers in Manhattan's Foley 
Square and afterward they flew immediately to Puerto 
Rico. Hundreds of family members, neighbors and 
pro-independence sympathizers warmly welcomed 
the freed patriots at the Isla Verde International Air- 
port. 
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Lucy Berrios-Berrios who, along with her children ` 


Luriza and Monchi, was kidnapped in Mexico by the 
Interpol and the US government on August 30, 1985, 
was released from the New York MCC on Christmas 
Eve. Lucy is three months pregnant and is expected 
to give birth in May. Her husband and comrade Juan 
Enrique Segarra Palmer is also imprisoned at the New 
York MCC. Judge T. Emmet Clarie has still not decid- 
ed whether he will grant bail to Segarra Palmer or 
Filiberto Ojeda Rios. Judge Clarie is expected to 
grant bail to Luis Alfredo Colón Osorio. In mid- 
December, the US government tried unsuccessfully 


" jvity sponsored by the Puerto Rican Committee | 
Against Repression, led by Esperanza Martell, were | 


to force Colon-Osorio to. ¿Stop his successful hunger- 
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strike which he had observed for forty-one days. At 


the request of friends and family members, Luis | 
Colón Osorio ended his hunger-strike when the court | 


granted new bail héarings for the nine patriots. 


Hiram Cancio, the former federal judge from San | 


Juan, Puerto Rico: (and a friend of Segarra Palmer’s 


father, attorney Enrique Segarra) has offered to take | 
custody of Segarra Palmer to facilitate his release. It | 
is expected that several prominent members of the | 
Puerto Rican Bar Association will also make similar | 


gestures to facilitate the release of Filiberto Ojeda- 


,Rios, in the event that judge Clarie grants bail to | 
both compañeros. As the New Year draws closer, it is | 
possible that only Colón-Osorio, Segarra-Palmer and | 


Ojeda-Rios will remain imprisoned in New York. 


Recent bail hearings for the remaining incarcerated } 
members of the Puerto Rico Independence 16 held { 
on November 20 resulted in the latest judicial deci- } 
sion from the Second Circuit Court in New York. In j 
an opinion entitled Orlando González-Claudio and | 
Isaac Camacbo-Negrón, the panel, headed by judge | 
Jon Newman, unanimously decided that although the | 
petitioners were considered serious flight risks and | 
that judge Clarie's decision was not “clearly errone- | 
ous”, the court was obligated to grant pao Con B 


Claudio and Camacho Negron. 


The extension of the defendants’ preventive deten- | 
tion to 16-1/2 months without right to bail and with- | 
. out being declared guilty or innocent violates the due | 


process concept of the US Constitution. 


LATEST NEWS-—Luis Colón-Osorio is expected | 
to be released in early January. Bail was denied to | 
Filiberto Ojeda-Rios and Juan Enrique Segarra Pal- | 
, mer. Botb compafieros will appeal Judge Clarie's de- | 
cision to tbe Second Circuit Court of Appeals. | 
Companeros Juan and Filiberto will soon be trans- | 
ferred to the Hartford County Municipal Jail to await -| 


the start of the trial. 


HUNDREDS MARCH ON NEW YORK MCC 
SATURDAY, DECEMBER 20 


On Saturday, December 20, hundreds of pro- | 
independence activists and sympathizers of the | 
Puerto Rico Independence 16 marched from Or- |, 


chard St. in lower Manhattan to Park Row Avenue, 


site of the New York MCC in a display of solidarity | 
with the arrested patriots, especially those still 1m- | 


prisoned. 
Among the speakers who participated in the act- 


Jus: Rosado, eastern coordinator of the MLN and 
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gundo Circuito del estado de Nueva York. Los 
- compañeros Juan y Filiberto pronto serán trasladados 
a la cárcel municipal del condado de Hartford para 
esperar el comienzo del juicio. 


SIMPATIZANTES NUEVA YORK MARCHAN 
HASTA CCM EL SABADO 20 DE DICIEMBRE 


El sábado 20 de diciembre centenares de lucha- 
dores independentistas y simpatizantes de los lucha- 
dores encarcelados en CCM marcharon desde la calle 
Orchard en el Bajo Manhattan hasta la Calle Park 
frente al Centro Correccional Metropolitano en Nueva 
York en solidaridad con todos los arrestados, y en 
particular con los cuatro que aún permane an encar 
celados. 

Entre los oradores que participaron en la actividad 
auspiciada por el Comité Puertorriqueno Contra la 
- Represión, que preside Esperanza Martell, se encon- 
traban Julio Rosado, dirigente del Movimiento de 
Liberación Nacional Puertorriqueño (MLN-PR) en 
Nueva York y el asambleísta José Rivera, que repre- 
senta al Bronx en la Legislatura en Albany. Sirvió de 
| maestro de ceremonias Don Carlos Maldonado; 
funcionario de la Oficina Internacional de Solidaridad 
con la Independencia de Puerto Rico frente a las 
Naciones Unidas. 


Desde afuera se notaba el rótulo que desplegaban 
los luchadores independentistas encarcelados. El men- 
saje decia FIRMES. 


RADICADAS MOCIONES BASADAS 
EN EL DERECHO INTERNACIONAL 
Y LA CONSTITUCION EU 


Dos importantes mociones fueron radicadas en 
el tribunal de Hartford el pasado 22 de diciembre por 
los constitucionalistas Michael Deutsch y Arthur Kinoy 


basadas en la ilegalidad del colonialismo y la presencia | 


del gobierno de los Estados Unidos sobre Puerto Rico 
basadas en el derecho internacional y en los postulados 
independentistas de la Declaración de la Independencia 
de los Estados Unidos. 

La moción del profesor Arthur Kinoy, fundador 
del Center for Constitutional Rights (CCR) en Nueva 
York e insobornable amigo de la lucha por la indepen- 
dencia de Puerto Rico, también se basa en la Decimo- 
tercera Enmienda de la Constitución de los Estados 
Unidos, adoptada con posterioridad a la abolición de 
la esclavitud hace mas de cien anos y enel debate anti- 
imperialista de un sector del Tribuna. Suprema de los 
Estados Unidos como resultado de la Guerra Hispano- 
Cubano-Americana de 1898, cuando Washington 
obtuvo como botin de guerra las islas de Puerto Rico, 
Cuba, Filipinas y Guam. El profesor Kinoy ha sido 
entre otras cosas, fundador del Puerto Rico Solidarity 
Committee en 1976 y redactor de los proyectos de 
Resolución de Ronald Dellums en el Congreso de los 
Estados Unidos para la total descolonización de Puerto 
Rico y para la total transferencia de todos los poderes 
al pueblo de Puerto Rico. 


La moción de Michael Deutsch, basada en el 
derecho internacional y también radicada a nombre de 
todos los quince luchadores independentistas que en- 
frentarán juicio en Hartford a partir de comienzos de 
1987, está basada en el derecho inalienable que tiene | 
el pueblo de Puerto Rico y todos los pueblos bajo do- 


minación colonial a la libredeterminación y la inde- 
pendencia. Toma en cuenta además los desarrollos 
recientes en el Comité Especial de Descolonización y 
las recientes opiniones de la Corte Internacional de 


_ Justicia en La Haya relativas a la descolonización | 


mundial. 


ACUSADOS RADICARAN NUEVA SOLICITUD DE 
TRASLADO DEL JUICIO A PUERTO RICO 


En una vista ante el juez Clarie el pasado lunes 15 
de diciembre cuando se denunció la propaganda pre- 
juicial a que están sometidos los acusados en Hartford, 
el abogado Leonard Weinglass anunció- que proxima- 
mente se radicará una nueva moción de traslado del | 
caso a Puerto Rico. 

En la vista dela propaganda prejuicial v varios péritos 
norteamericanos, demógrafos y sociólogos, demostra- 
ron como será imposible que un jurado integrado por 
ciudadanos blancos del norte del estado de Connecti- 
cut puedan tan solo presumir en momento alguno la 
inocencia de cualquiera de los acusados. 

Ahora que la totalidad o casi totalidad de los 
acusados se encontrará en libertad. bajo fianza, 
tiene más fuerza el argumento que el juicio se celebre 
en Puerto Rico y no en Hartford. Se espera que la 
moción sé radique y se litigue a principios de enero 
de 1987. | 


FISCALIA DESCUBRE NUEVA EVIDENCIA: 
PERSECUCION DESDE AVIONES 
Y HELICOPTEROS . 


En una vista de descubrimiento de prueba el | 
pasado jueves 11 de diciembre, la fiscalía norte- 
americana anunció que tenía un total de dieciseis 
videos filmicos tomados desde aviones y  helicóp- 
teros contra los acusados independentistas. Las 
fechas de los mismos varia desde febrero a mayo de 
1984 y el arresto contra Filiberto Ojeda Rios en el 
municipio de Luquillo el 30 de agosto de 1985. 

Desde el punto de vista de la lucha mundial contra 
la descolonización, constituye un precedente histó- 
rico que una potencia metropolitana y colonialista 
persiga: a luchadores independentistas urbanos en 
sus faenas. politicas y normales desde aviones y | 
helicópteros. 

El anuncio de la existencia de estos dieciseis 
videos, de hasta dos horas de duración cada uno, se : 
hace dieciseis meses después de las acusaciones, con 
el aparente objetivo de obligar a la defensa atrasar 
el procesamiento criminal contra. los patriotas, lo 
cual no lograron. 







“A CALL TO ACTION 


...to shut down Lexington and 


all control untts... 
—oscar lopez-rivera 


It is important to insure that 
the campaign that is being organ- 


ized around the compañeras Susan 


and Alejandrina, with the objective 
of ending the attacks and harass- 


ment against them and to guarantee 


their transfer to general population, 
be unitary and linked to the 
struggle that is being waged against 
the use of control units and the 


physical and mental abuses carried 


out against political prisoners and 
prisoners of war. We cannot deviate 


| from the following objectives: 


1. Close the control units at 
Lexington and Marion; 
2. End the Marion lock-down; 


- 3. Guarantee an end to the . 
human experiments against POWs 


and political prisoners that affect 
their physical and mental well- 
being. | 

It is also important for us to 


. understand that there are differ- 
ences between the control unit at 
Lexington and the reality at Marion. 


We would be committing a grave 
error by ignoring these differences. 
This error would affect all the work 
we are attempting to accomplish. 

The issue of the control unit 
at Lexington presents a particular 
dynamic that does not exist in 
Marion. The compañeras were 
transferred there because of their 


. political convictions and what they 
represent. They are the first and 


only two persons caged in that unit. 
As a prison, Lexington does not 
have the negative connotations that 
Marion has. The Bureau of Prisons 
has not attempted to hide the fact 
that they intend to use that unit 
for women political prisoners. 

- With all certainty, we can say 
that almost all of Marion Prison is 
a control unit. The present lock- 


down has the same adverse effects 
on the prisoners as any control unit. 


The policy of hate, prejudice and 


racism orchestrated by the Bureau 


of Prisons has contaminated the 
community that surrounds the pri- 
son. Worse yet is the fact that the 
guards have created dissension and 
apathy among the prisoners. This 
reality has given the status quo a 
character of permanency at Marion. 

If we can appreciate the differ- 
ences, we can see that Lexington 
presents a dynamic that helps to 
accelerate the campaign and make 
it more effective. We have already 
witnessed various sectors respond 
to the situation in Lexington with 
enthusiasm and outrage. This is 
true because of the situation of 
what is happening there. The mobi- 
lization of broad sectors of the 


- people will be what will make Lex- 
ington the achilles heel of the Bureau 


of Prisons. From what we have seen, 
that potential exists. As such, it is 
necessary to seize the opportunity 
and convert it into the beginnings 
of what it will take to defeat the 
government's policy against POWs 
and political prisoners. 

If we doubt the organizational 
potential that the issue of a control 
unit at Lexington represents, we 
should ponder a little about what 
happened in the case of the compa- 
ñeras Haydeé and Lucy when they 


- were caged in the control unit at 


Davis Hall in Alderson. It was not 
difficult for people to understand 
the cruelty and barbarity that the 
government waged against them. 
That is why they responded so posi- 
tively to the call that was made. 
The protest had immediate and 
positive results. But, it was not 
until our appeal to the conscience 
of the community, to the religious 
sectors, and to professional organ- 
izations that we began to see the re- 


sults. When we began to publically 


protest the conditions of the com- 

paneras, the government was forced 

to transfer them to other prisons. 

The government did not do this 
7 


SUTTON: 





out of its own volition, but because | 


it was forced to and because it 
feared public exposure of the many 
abuses and human rights violations 


“committed behind the prison walls. | 
Although we are giving priority | 


and emphasis to Alejandrina and 
Susan's conditions, this does not 


mean that we are treating them 


as exceptional human beings or 
placing them on a pedestal. What 
we are affirming is that the govern- 
ment is creating exceptional condi- 
tions of incarceration for POWs and 
political prisoners and is using these 


two compañeras as guinea pigs to 
carry out its nefarious political prac- 


tices. What is needed is an organ- 
ized response to show the govern- 
ment that they cannot do whatever 


they please with POWs and politi- | 
cal prisoners. In order for that re- ¡ 
sponse and that work to become a | 


reality, we must reach andorganize 
broad sectors of the people. 

If we intend to effectively 
organize broad sectors of the peo- 


ple then it is necessary to under- | 


stand that people respond to what 
is tangible and what they can per- 


“sonify. We cannot go to people and | 


in a meticulous way present details 
of the crude injustices committed 
against these two compañeras and 


expect them to understand and | 


respond dutifully. In other words, 


. people will struggle fora cause that | 
they can see and feel. The case of | 


the two companeras is the best ex- 
ample of the criminal policy that 


the government is implementing | 


against POWs and political pri- 
soners. As such, it is the easiest to 
personify to the people. 

We cannot misconstrue the facts 


if we want to keep our goal in 
perspective. If the transfer of the | 
two compañeras to general popula- | 


tion is achieved, it would be incor- 


rect to say that thisinitselfissome- 4. 


thing negative. that the 


| 
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Update on 
| Alejandrina and Susan 


From the moment of her arrest and imprisonment 


in June of 1983, Prisoner of War Alejandrina Torres 
has becomea central target of US government attacks. 
The most recent attack occurred on October 29, 1986 
when both she and political prisoner Susan Rosen- 
berg were subjected to a disgusting and totally unnec- 
cessary cavity search (read: rape). The attack was 
carried out by amale guard when the companeras were 


transferred from a Tucson, Arizona prison to the fed- - 


eral penitentiary in Lexington, Kentucky. (For details 
see the November issue of Libertad). 

| Despite the punitive and humilliating conditions 
í to which Alejandrina is continually subjected, attorney 


Jan Susler, who recently had the opportunity to visit 


her, described Alejandrina in this manner: . . . ber 
resistance 1s incredible, ber spirit is admirable, ber will 
to struggle remains firm despite tbe many attempts to 
destroy ber pbysically and psycbologically. 

Two incidents to which Alejandrina and Susan 
made particular reference during their visit with Ms. 
Susler occurred when they were taken to see the den- 
tist, located on the prison’s first floor. First, the entire 
prison was placed on lock-down status and then rows 
of guards lined the entire path from their cells to the 


dentist’s office. Alejandrina and Susan remained hand- - 


cuffed and chained throughout the whole time—even 
when the dentist was examining them! How absurd! 


On December 6, 1986, 300 people marched from 
the Chicago Civic Center to the Metropolitan Correc- 
tional Center to demand 1) the closure of the Lex- 
ington and Marion Control Units, 2) an end to the 
Marion lock-down and 3) an end to the selective 
harassment of prisoners of war and political prisoners. 


The National Committee to Free Puerto Rican 
Prisoners of War has initiated a campaign to denounce 


SHUT DOWN LEXINGTON... 





ET ete on December 6 to dis D control units at Marion 
and Lexington. 


the continual and selective harassment of prisoners |. 
e. War and political prisoners. 


WHAT YOU CAN DO 


1. Write a letter or telegram to the Warden to protest 


the treatment of Alejandrina and Susan and also 
demand their transfer to general population. 
Wàrden 
3301 Leestown Road | 
Lexington, KY 40511-8799. | | 
2. Senda copy of your letter to: 
Norman Carlson, Director : 
Federal Bureau of Prisons 
320 1st St., N.W. 
| Washington, D.C. 
S pehand that all Control Units be closed. 
4. Demand an end to the selective harassment of | 
Political Prisoners and POWs. 
5. Write to: Alejandrina Torres 92152-024 
Susan Rosenberg 03684-016 
High Security Unit 
3301 Leestown Road 
Lexington, KY 40511-8799 











transfer would be an insignificant 
achievement would be the same as 
saying that Lucy and Haydeé’s 

` transfer out of the Alderson Con- 
trol Unit did not produce positive 
| results. However, if something favor- 
able is worked out for Alejandrina 
and Susan, it would be equally cor- 
rect for us to become complacent 
and abandon our struggle against 
the Control Units and especially 
the Marion lock-down. We should 
| not underestimate the importance 
of small gains. At the very least, 
they serve as an incentive to moti- 















vate us to continue the struggle 
with more fervor and determina- 
tion. However, small gains ‘are not 
the ultimate solution.. 

Those cynics who believe that 
Lucy and Haydeé's transfer was 
not positive, should consider the 
positive changes that have occurred 
in the health of both companeras. 
Those of us who are imprisoned 
know that we are most vulnerable 
when we become ill. If we fall ill, 
we not only lose our most precious 


possession—our health—but also 


the ability to protect ourselves and 
to struggle. The enemy understands 





this point well and is constantly | 
implementing new strategies de- 


signed to destroy our health. That | 


is why they seek to cage us in con- | 
trol units or prisons such as Marion. | 
There is no doubt that the govern- | 
ment has created prisons like Mari- | 


on to carry out human experiments | 


that often result in the E : 
of the prisoners. 

Therefore, if the companeras’ 
transfer out of the Lexington con- | 
trol unit is achieved, this would 
help put the enemy’s repressive 
policies in check and would inspire 
the movement. 
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| Update on PO Ws | 
POW Elizam Escobar Target of 


Harassment by Bureau of Prisons 


On Thursday, November 20, at 5:30 am, Puerto Rican Prisoner of War Elizam Escobar was taken 
from his cell at the Oxford Wisconsin federal prison and transferred to the federal prison in El Reno, 
Oklahoma, less than one week after the successful opening of a national traveling exhibition of his 
paintings. This attack by the Federal Bureau of Prisons against compañero Elizam was planned to 
counteract the exhibit's success and the well deserved exposure he hasreceived as an accomplished artist. 

Elizam, 38, is serving a 60-year sentence for fighting for the liberation of his country from US colonial 
domination. He is also a poet, illustrator and theoretician on the relation of art and politics. For the 
past six years, Elizam has been able to do all this and more from behind prison bars. To add insult upon 
injury, prison officials have told Elizam that although he may keep his art materials with him, he will 
not be allowed to paint because there is ‘“‘no room” in his cell. How absurd! 

The National Committee to Free Puerto Rican Prisoners of War and the Friends of Elizam Escobar 
-have initiated a letter writing campaign directed at the warden and the Federal Bureau of Prisons 
demanding that POW Escobar be returned to Oxford, Wisconsin and that he be allowed to continue 
painting in whatever prison he is placed. Every human being has a right to freedom of expression. We 
urge our readers to lend their support by writing a letter of complaint to: 


Warden 
Director FCI El Reno 
Federal Prison System Colorado Unit 
320 First St., N.W. .PO Box 1500 


Washington, DC 20534 El Reno, OK 73036 
LATEST NEWS—On December 23, the El Reno prison administration placed Elizam in solitary 
confinement indefinitely for refusing to report for work. Elizam works in the prison kitchen every 
other day from 5:00 am—8:30 pm, with almost no time off in between. On his scheduled day off, 
Elizam was ordered to report for work. POW Escobar refused. He will remain in solitary confinement 
until the Institutional Disciplinary Committee meets. The prison has violated its own work schedule by 
making the compañero work two days in a row. It is evident that this was a blatant act of harassment 


DEAL AAA, 


to isolate Elizam during the holiday season. 


ADOLFO MATOS 


POW Adolfo Matos, currently 
| incarcerated at the FClin Lompac, 
California has been told by the 
prison administration that the 
workshop has been permanently 
closed and therefore the commis- 
sary will no longer carry the sup- 
plies necessary for his copper 
etchings. 

Compañero Adolfo has become 
proficient at this art since his in- 
carceration at Lompac two years 
ago. Through his etchings he has 
expressed the depth and richness 
of the Puerto Rican culture. His 
works are displayed in Chicago, 
California, Puerto Rico and New 
York. 

_ There is no legitimate reason 
for this blatant attack against 


companero Matos. This is a direct 
denial of his freedom of expression 
and art, as well as a denial of his 
human rights. 


LUIS ROSA : 


As our readers may recall, in 
October compañero Rosa injured 
his left shoulder while playing 


- football. He was taken to a nearby 


hospital where x-rays revealed inju- 
ries to the clavical bone and 
shoulder blade. His arm was placed 
in a sling. 

Recently a member of 
Libertad’s staff spoke with com- 
panero Luis. He stated that, after 
thoroughly thinking over the situ- 
ation, it was his decision not to 
proceed with the operation. | 


9 





New Solidarity 


Committee Formed 
Recently a Zaire Committee in 


Support of Political Prisoners in | 
America and in Puerto Rico | 
(CZSPPAPR) was established in a | 
liberated area of the Congo (Zaire) | 


and in Bruxelles, Belgium by the 
Workers and Peasants Party of the 
Congo (formerly the FLNC/M 
NC/L). The Workers and Peasants 
Party of the Congo is a revolution- 


ary party leading the struggle | 


against Mobutu Sese Seko's bloody 
dictatorship installed in 1965 PY 
the CIA. | 

For more information or 
to send contributions contact: 

The Workers and Peasants 

Party of the Congo 
Chaussée de Haecht 444 
1030 Bruxelles 
Belgique 
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Mailbox 


Noveniber 17, 1986 
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Dear Comrades, Sisters and Brothers, 


Recently I had the good fortune to travel and study 
in Nicaragua. I was in Managua on Monday, Octo- 
ber 27, when the Pentagon announced that it was 
considering the establishment of a “Contra” training 
camp at Roosevelt Roads Naval Base in Ceiba, Puerto 
Rico. The news was duly reported in the Nicaraguan 
papers Barricada and Nuevo Diario. The Nicaraguan 
people, as far as 1 could see, met this latest develop- 


= ment in the mercenary war with their characteristic 
stoicism and determination. Yet, I saw in the faces 
of Nicaraguans I spoke to the realization that an 
; added obstacle was to be placed in the path of their 
' struggle for the sovereignty and independence of their 


nation. This struck me with special force, as, on that 
same day, the younger nephew of the Nica family I 
was living with was called up for military service. 

This situation changed with the Wednesday morning 
news that fighters of the Ejército Popular Boricua had 
responded to the Pentagon statement by carrying out 
several armed actions against US military installations 
in Puerto Rico. 

Although I would not presume to speak for the 
Nicaraguan people, but I can relate, with all honesty, 


that this act of revolutionary solidarity on the part of. 


the Macheteros, the OVRP, and the FARP was 
received with great enthusiasm and comradely grati- 


| tude. That evening, at the dinner table, I read the 


Barricada article reporting on the event to my Nica- 
raguan family. When I informed my Nica mother that, 
in Puerto Rico alone, there were at least six revolu- 
tionary organizations dedicated to armed struggle 
against US imperialism, she clasped her hands to- 
gether and cried out: “Gracias, Señor!” Throughout 
the remainder of that week many Nicaraguans ex- 
pressed to me their militant solidarity with the Puerto 
Rican people and their deep appreciation of the sup- 
port shown them by the Puerto Rican revolutionaries. 

Also, many of my fellow North Americans living 
and studying in Managua spoke of the fact that the 
Macheteros — OVRP — FARP action had instilled in 
us a renewed hope, and an even stronger will to carry 
on the fight against imperialist barbarism. 

I can only conclude by repeating what a 20-year 
veteran Sandinista militant said to me as he gave me a 
ride to the weekly demonstration in front of the US 
embassy: “¡Viva los Macheteros! Los més bravos!” 


Yours in the struggle 
Alfonso Casal 
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GET WELL 
WISHES 


JULIO CORTES 


Wbat started out as a joyful trip by tbe Cortés 
families to visit POWs Alberto Rodriguez and 
Edwin Cortés at the FClin Lewisburg, PA, turned 
into a nightmare when their car was struck from 
the rear by a truck on the Indiana Toll Road on 
December 27, 1986. 

Seriously injured and in the Intensive Care 
Unit at Goshen General Hospital in Gosben, 
Indiana are Julio Cortés and Carlos Alberto Cortés, 
(brother and son, respectively of POW Edwin 
Cortés). Julio is a young Puerto Rican indepen- 
dence leader who is well known for bis com- 
munity work, particularly on tbe Soutb side of 
Chicago. Also injured in the collision were: 


Juanita Cortés, Julio’s compañera, bis son, 
Francisco, and Alba Cortés, Edwin’s compañera. 
They received minor injuries, were treated and 
released. : 

Tbe National Committee to Free Puerto Rican 
Prisoners of War and tbe staff of Libertad wisb 
our comrades a safe and speedy recovery. We 
urge our readers to send messages and letters of 
solidarity to companero Julio at the following 
address: Goshen General Hospital 


200 High Park Avenue 
Gosben, IN 46526 





6,000 Copies to be Publisbed on a Montbly Basis — 


DRIVE FOR 500 NEW SUSTAINERS 
LAUNCHED DURING JANUARY 


During its last national meeting at the end of 
November the National Committee to Free Puerto 
Rican Prisoners of War launched a campaign to add 
500 sustainers for Libertad during the month of 
January in order to enable it to publish 6,000 copies 
a month. This goal inaugurates the third year of 
Libertad as a monthly publication. Every chapter 
has an additional quota. Please contact the National 
Committee in Chicago or your local chapter for 
more information. 
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IN TERVIEW WIT. H GUILLERMO MORALES 
... Continue struggling for the 


liberation of Puerto Rico 





Tiare ae 


During the week. of November 10-17, Josefina Rodriguez, s of Puerto Rican POWs Ida Luz and 
Alicia, traveled to Mexico to visit Guillermo Morales, international symbol of tbe Puerto Rican indepen- 
dence struggle. Compañera Josefina interviewed POW Morales about tbe future of bis case. However, it is 


important tbat tbis interview be understood witbin tbe context of a bypotbetical situation given tbe 


many international variables still at play, and tbe uncertainties tbat may arise as a result. 


V : 
What do you plan to do when you 
come out of prison? 


| GM: First I will need an opera- 
i tion, because I am not in good 
| health. Second, I will continue to 
| struggle for the liberation of Puerto 
i Rico and the Prisoners of War. 
| Third, I will see if I càn practice 


3 my profession, which is film-mak- - 


| ing. I have some ideas for some 

{ documentaries that I would like 
i| to make about Puerto Rico, the 
i Third World and other themes. 


4 What do you think should be done 
.| to advance tbe struggle for tbe 
| independence of Puerto Rico? 


| GM: I think that to advance this 
| process, we have to move onto the 


international level more. There are , 


| many countries that know very 
| little about Puerto Rico and our 

| struggle, including the situation of 

| the political prisoners and prisoners 

of war. It could be that some 
| people think we do not have quali- 
| fied people for that type of work, 
| but the truth is that we do have 
| them. If we just look at the people 
| in the MLN on the national level, 
| we can see the quality of people 
| we can count on. 3 





How do you see your participation 
in the struggle once you have left 
prison? 


GM: My participation in the strug- 
gle, or how I am going to partici- 
pate, will be decided by the move- 
ment, because they are the ones 
who know where I am needed most. 


How do you see the work that 


tbe Mexican compañeros here in. 


Mexico bave carried out concern- 
ing your case? 


GM: Their work can be described 
in two words; honest and dedicat- 
ed. The lawyers of the National 
Front of Democratic Lawyers have 
done a formidable job. Since the 
first day I arrived in this prison, 
they have always been in contact 
with me, overseeing the case and 
the manipulations of the US 
Embassy. The lawyers here have 
defended me with honesty and 
vigor. They have also brought 
other organizations to give me 
moral and political support. For 
example, the Autonomous Univer- 
sity of Puebla and various indepen- 
dent labor unions. They have also 
kept Puerto Rican organizations in 


Puerto Rico and the US informed 


of everything that happened here 
with my case. Also, some of the 
lawyers have traveled to Chicago 
and to Puerto Rico to report about 
the case and to participate in public 
activities in support of Puerto 
Rican independence. : 
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What recommendations do you 
have for your comrades, the Pri- 
soners of War in US prisons? 

GM: Some of the recommenda- 
tions -I have for the Prisoners of 


. War are that they take advantage 


of this time to reflect on all of the 


past and that they make an honest | 
self-criticism. Why? In this struggle © 


we are united to the end. It does- 
not matter if we are separated or 
some are prisoners and some are 
free. The victory we have won is 
for everyone, and the errors and 
the defeats are also everyone's. 
No one is entitled to feel better or 
less than another person. Here we 
suffer equally. Personally, there is 
not one day that passes that I am 
not thinking about the Prisoners 
of War. Many times when I sit 
down to eat, I begin to wonder if 
they are also eating and if they are 
eating well. Because as we know, 
food is very important in prison. 
It might be that I will be free 
before some of the Prisoners of 
War. If so, I will do everything 


possible to see them free very 


soon. They are not going to spend 


15, 20, or 25 years in prison. At 
this time the: public movement is 
beginning a campaign to inform 
the world about the Prisoners of 
War. This means that they will 
not be alone. They will never 
be alone. The other reason to re- 
flect is to heal the wounds that 
exist between some of us. This is 


what I ask, and if some one is or: 


isn’t in agreement, they should 
write to me. 


( 
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Dedicated to... 


Read at tbe Axe Street Arena on December 6, 1986, tbe date of tbe closing  . 
of Art as an Act of Liberation: Paintings and Drawings by Elizam Escobar, the 


exhibition of art currently on national tour. 


I dedicate this poem to dedication 

and to those who dedicate their works to others. 

Dedicated to the day and the night 

to the hours that pass and those that laugh at us. 

To time and the tempest of the virgins. 

To those that have not been able to be born 

to Eli-tsé who died before she was born 

to Yugueyra who died before sbe was conceived 

to Elizer who overcame abortion 

to Violeta who never existed nor was conceived 
nor aborted. 


I dedicate it to women who 

have dared to give birth 

and those who have dared to abort. 
To those who 

have never given birth 

nor aborted 

nor conceived 

and have made tbis. 


_ Dedicated to tbe painters of the 22nd Century. 
To tbose wbo bave never painted. 


or tbose wbo bave been able to paint and bave not. 


To tbose wbo paint and say notbing. 
To tbose wbo say notbing and paint. 


To oils tempera and acrylics 

to tbe nails tbat subject tbe canvas 
tbe modern bastidores 

tbe tbeory of color 

our friend gesso | 


1... to black white and grey 


blue red and yellow 
and their many children. 


To my paintings 

the good and the bad 

to those that I haven t sold 

to those that I bave betrayed 

and the ones that exist underneath others. 

To those that I have not been able to bring to life 
which enslave me and bate me 

or the ones which prefer anonymity 

and I would never see again. | 


To tbe silence of my walls 


$ that bold them 


to the kindness of my walls 
who never protest their wounds. 


Dedicated to eyes 

to my eyes ` 

that have been able to come to tbe surface 

from the hurricane of the brain 

together to commit themselves to madness. 

To my left eye 

that has led me 

even when tired and through the pain of the nights. 


To insomnia 
balancing juggler of the short days 
the eternal assemblies, 


To sleep ; 
where I bave painted so often awake 
where all is possible. 
To the nightmares | 
which now almost never bappen in dreams 
but outside them instead. | 


Dedicated to forgetting and remembering 


‘without which nothing is complete. 


To camels 
to synthetic fur and to wood 
and to all the brushes without discrimination: 
short fat long fine round | | 
square soft bard cbeap and | 
costly, 


Dedicated to water oil turpentine and soap 

without which there would be 

no true love. 

Dedicated to the love of art 

and the art of love 

without which there would be no forgetfulness, 
no memories. 


E. Escobar 
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30 de enero 


¡Sera excarcelada 
Shelley Miller! 


El 30 de enero de 1987 Shelley Miller, una de las coordinadoras 
nacionales del Nuevo Movimiento en Solidaridad con la Independencia y 
el Socialismo para Puerto Rico, saldrá de la prisión federal de Alderson. 
Shelley ha cumplido el máximo de dos años de una condena de tres años 
de prisión por rehusarse a colaborar con un gran jurado federal de 
Brooklyn, NY. Este gran jurado ha estado hostigando al movimiento 
independentista puertorriqueño y a sus militantes por muchos años con 
el pretexto de estar investigando a las FALN. 

Desde el 1976, el gobierno de los EU ha utilizado a los gran jurados 
como su instrumento más sútil de represión. El gran jurado tiene varios 
fines: obtener información sobre las fuerzas armadas clandestinas, 
intimidar y restringir a los activistas públicos, demostrar las consecuen- 
cias de apoyar la liberación nacional y pintar a los miembros del movi- 
miento independentista puertorriqueño como criminales y terroristas. Al 
rehusarse a testificar, Shelley frustra estos propósitos del gobierno. 

En Nueva York, el Comité Nacional Pro-Libertad Prisioneros de 
Guerra y Prisioneros Políticos Puertorriqueños y el Nuevo Movimiento 
auspiciaran un gran acto el 31 de enero que contará con la participación 
de destacadas personalidades incluyendo al Patriota Nacional Rafael Can- 
cel Miranda. 7 


. 4n Memoriam: 
KUWESI BALAGOON 


El soldado revolucionario nuevo africano Kuwesi 
Balagoon murió el 3 de diciembre de 1986 a la edad 
de 39 años, en el Centro Médico del Condado de Erica 
del norte de Nueva York. Balagoon estaba encarce- 
lado en la prisión de Auburn como un prisionero-de 

guerra por su trabajo politico-militar para el movi- 
miento independentista nuevo africano y como miem- 

bro del Ejército de Liberación Negro. Los 20 afios de 
su abnegado compromiso a su pueblo y contra el 
imperialismo de los EU expresa concretamente el 
espiritu de lucha de la nación de Nueva Africa. Kuwesi 
Balagoon será profundamente extrañado. 
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iConviertete en Sostenedor de Libertad —Unete a la Campaña Pro Recaudo de Fondos para Libertad ! 
Gobierno EU Traza Conspiracion de Escape 
En Desesperacion Se Le Formulan Nuevos 


Cargos Contra Dora Garcia-Lopez y PDG 
Oscar Lopez-Rivera Seis Meses Despues 





El 12 de diciembre de 1986, sin el escándalo que 
caracterizó los arrestos del 3 de julio de Jaime Delga- 
do, Dora Garcia López y Viola Salgado, y en una 
accion que demuestra la debilidad del caso.de conspi- 
ración de fuga, el abogado de los EU entregó acusacio- 
“nes adicionales contra el prisionero de guerra Oscar 
López-Rivera y, por primera vez, contra Dora Garcia. 
En las últimas acusaciones se le acusa a la compañera 
Dora de ... . viajar en comercio interestatal con la inter- 
ción de promover, dirigir, establecer, llevar a cabo y 


facilitar la promoción, el manejo y la consumación de . 


una actividad ilegal, incendio premeditado, violando 
el Titulo 18, USC, Sección 1952 (a) (3). En otras 
: palabras, a la compañera Dora se la acusa de que sus 
| visitas a Oscar eran con el propósito de ayudar en la 
alegada conspiración para realizar la fuga de López 
Rivera y del prisionero politico nuevo africano Kojo 
Bomani Sababu de la Prisión Federal de Leavenworth. 
Otros dos cargos contra la compafiera Dora estan 
basados en llamadas telefónicas, las cuales el FBI 


alega son realizadas en claves. La última acusación es 


| el cargo general de conspiración el cual es: escapar 0 
intento de fuga, ayudar y asistir en la fuga y el 
| intento de fuga de Oscar López, Grailing Brown 
-(Kojo) y otros que estan encarcelados por órdenes del 
| Procurador General en una institución, una Penitencia- 
| ria de los EU, en Leavenworth, Kansas, violando el 
| Titulo 18, USC, Secciónes 751 (a) y- 752 (a). 

Las otras personas acusadas son Jaime Delgado, 
Claude Marks y Donna Jean Willmott (dos norteame- 
ricanos que aún son buscados), y Richard Cobb, un 
chota exprisionero en Leavenworth. La última 
acusación, la cual, de acuerdo al fiscal, tomó seis 


meses en ser preparada como resultado de “nueva. 
evidencia", no es mas que una acusación basada en 


la misma evidencia utilizada para los cargos formales 
hechos el 20 de agosto de 1986, en las cuales Dora no 
fue acusada. ` SE 

Lo que el gobierno no menciona en sus “nuevas” 
acusaciones adicionales es que por .más de dos años 
el mismo gobierno ha tratado de planificar un plan de 
fuga con el unico propósito de tenderle una trampa a 
Oscar, Kojo, y en particular, al mayor número posible 
de personas fuera de la cárcel. Desde el prisionero 
chota George Lebosky, quien inició el plan, al agente 
del FBI, quien fingió ser un vendedor de armas, hasta 
Richard Cobb, que fue puesto en libertad condicio- 
nal, y que se le permitió robar una armería mientras el 
FBI lo vigilaba y a quien se le encomendó a continuar el 
} plan de fuga tratando de envolver personas fuera de la 








prisión, el FBI ha desempeñado el papel principal en 
crear, Organizar y tratar de llevar a cabo el pan de 
fuga. 

Estos cargos resultan después de un periódo de 
vigilancia intensiva, la cual incluía intercepción elec- 
trónica de los teléfonos de la prisión de Leavenworth 
y los teléfonos y carros de los alegados conspiradores. 
El gobierno de los EU fue aún más lejos en su deses- 
perado intento de construir el caso. El FBI consiguió | 
autorización para oir las conversaciones telefónicas 
entre abogados y sus clientes, interceptando electróni- 
camente las reuniones confidenciales entre el cliente y 
el abogado en la prisión de Leavenworth y hasta los 
cuartos de los hoteles y carros de los abogados y para- 
legales que viajaron a Kansas a visitar a López Rivera. 





El alcance de la vigilancia se hizo evidente cuando 
el FBI reveló que muchos de sus agentes y personal de 
otras agencias gubernamentales de cinco estados dis 
tintos han estado extensivamente envueltos en el caso. 
Recientemente, en corte, el fiscal se opuso a los 

esfuerzos de los acusados para investigar la_inter- 
cepcion electronica actual de las reuniones entre ellos 
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Toma Oficina FBI en Chicago 


Nuevo Movimiento Protesta Condiciones 
Prisioneros de Guerra y Politicos 


Al medio día del martes, 16 de diciembre 
un grupo de personas que apoyan a Alejandrina 
Torres y a la norteamericana anti-imperialista 
eo | Susan Rosenberg, confrontaron al FBI en su 
— B  oficina del Dirksen Federal Building en Chicago. - 

| i El grupo de quince norteamericanos consistia 
| de miembros del Nuevo Movimiento en Chicago 
J y varios representantes de los movimientos con- 
ee = tra la intervención y religiosos. El propósito de 
la confrontación fue para exigir una cesación a. 
la represión por parte del FBI contra Alejandri- 
E nay Susan, que se encuentran encarceladas en 
| __ la unidad de control de Lexington. 
| El] contingente de norteamericanos tomó | 
| QS | totalmente por sorpresa al FBI cuando entró en 
Mieutvae tatienss observa, miembros del Nuevo Movimiento, cargando SUS Oficinas y le pidió a la recepcionista, la cual 
un cruzacalle condenando la represión, son NU d de las oficinas se sienta detrás de una ventana de cristal a prue- 
d E ba de balas, que querian hablar con el agente 
Michael Heard. ` Michael Heard es uno de los agentes que investiga al movimiento independentista 
puertorriqueño. Luego de unos minutos apareció el agente Heard acompañado por el agente Bob Hayes 
y comenzó la confrontación. Ambos agentes negaron tener influencia alguna en el trato al cual son 
sometidos los prisioneros e insistieron que el contingente habia traido sus quejas al sitio equivocado. 
El grupo de norteamericanos insistió en que ese era el lugar apropiado para llevar sus quejas y que ade- 
más querian hacer varias demandas. El contingente hizó las siguientes demandas: que el FBI escribiera 
una carta al Negociado de Prisiones recomendando el traslado de Alejandrina y Susan de la unidad 
de control de Lexington; un alto al maltrato selectivo hacia los prisioneros de guerra, prisioneros 
políticos, incluyendo a los prisioneros de Plowshares; un paro a su campaña represiva de contra-insur- 
''- gencia contra el movimiento independentista puertorriqueño y el movimiento de santuario. 

Cuando los agentes rehusaron aceptar las demandas, el contingente, ya enojado, exigió hablar con 
el oficial encargado. Luego de varios minutos de conferenciar en privado, el FBI trajo a un hombre lla- 
mado Bob Walsh. Walsh rehusó aceptar las demandas del contingente diciendo que el FBI no manda 
recomendaciones a otras agencias federales. Walsh además se rehusó a discutir la campaña de contra- 

insurgencia desatada contra Oscar, Kojo, Dora y Jaime: Continuó diciendo que habia terminado la dis- 
- cusión y le pidió al contingente marcharse. El grupo se rehusó, diciendo que no se irián hasta que el 
FBI produjera una carta condenando el trato que se le da a Alejandrina y a Susan. 

En este instante los manifestantes sacaron varias pancartas denunciando la represión del FBI. Al 
contingente se le amenazó con arrestarlos si no salían de las oficinas voluntariamente. El grupo nueva- 
mente rehusó marcharse y fueron expulsados por alguaciles federales. Mientras los sacaban a la fuerza, 
miembros del contingente prometieron regresar y gritaron: ¡Gran Jurado, FBI, la justicia de los EU es 


una mentira! Los medios de comunicación en Chicago le dieron publicidad a este espectaculo acto de - 
solidaridad. "E 
















NUEVOS CARGOS... . , ha invertido y del hecho de que el fiscal constante- 


_y sus abogados. El fiscal tomó la posición de que ese mente se refiere a la “nueva” evidencia, ésta (si es que T 
tipo de vigilancia está justificada. El FBI es el culpa- existe) no ha aparecido hasta la fecha. | 
_ ble de conspirar contra el movimento independentista Dora, quien continua en libertad bajo fianza, ha 
puertorriqueño y sus militantes. 4 prestado una fianza de $25,000 en propiedad. 
El tiempo que transcurio ‘entre los arrestos y las Mientras tanto el dia del juicio ha sido pospuesto 
acusaciones adicionales es un indicio de la debilidad ^ hasta el 17 de abril de 1987. 
del caso. A pesar de todos los recursos que el estado 
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Noticias Sobre los 


. 161 ndependentistas Puertori igueños 


EXCARCELAN CINCO ARRESTADOS 
POR TREINTA DE AGOSTO 


Cinco de los nueve luchadores independentistas 
1 arrestados y desterrados el 30 de agosto de 1985 en 
Puerto Rico habian sido excarcelados en menos de 
una semana, al cierre de,esta edición de Libertad. 
El viernes 12 de diciembre fue excarcelado el 
luchador independentista Isaac Camacho Negron, des- 
-pués de sus familiares prestar cerca de doscientos mil 
dólares en propiedades como fianza y firmas no 
aseguradas hasta el monto de un millón de dólares. 

E] miércoles 17 de diciembre fue excarcelado 
Orlando González Claudio tras prestar cien mil dólares 
en propiedades de familiares en fianza y firmas àscen- 
dentes a un millón de dóláres. En agosto González 
Claudio había sido agredido hasta la inconciencia por 
defender su derecho a portar la bandera patria de 
Puerto Rico en su pecho sobre su corazón. 

El gobierno de los EU acusa a Camacho Negrón y 
González Claudio como dos de los integrantes del 
operativo contra la base militar Aérea Muñiz en Isla 
Verde el 12 de enero de 1981. 

El jueves 18 de diciembre fueron excarcelados 

los luchadores independentistas Ivonne Meléndez 
Carrión, Elías Castro Ramos y Hilton Fernández 
Diamante, prestando cada uno fianzas ascendentes 
| a medio millón de dólares. Ivonne es madre de cuatro 
niños y presidenta de la Asociación de Padres y Maest- 
ros de la Escuela Brisas de Tortuguero de Vega Baja 
al momento de los arrestos hace dieciseis meses y 
medio. Elias Castro.es maestro de Biología y por mu- 
chos años ostentó importantes cargos en la organización 
sindical de los trabajadores puertorriqueños, primero 
con la Unión Nacional de Trabajadores (UNT) y luego 
con la Federacion de Maestros de Puerto Rico. Hilton 
es miembro de la Junta Editorial de la revista teorica 
de izquierda Pensamiento Crítico. 

Todoslos compañeros excarcelados fueron recibidos 
por abogados y simpatizantes en el tribunal federal del 
sur de Nueva York, en Foley Square en Manhattan, y 
de inmediato, volaron a Puerto Rico. Durante cada uno 
de los diversos recibimientos, centenares de familiares, 
vecinos y simpatizantes independentistas colmaron el 
área de recibimiento del ee Internacional de 
Isla Verde en Puerto Rico. 

Se esperaba que en los dias cercanos a la navidad 
y el año nuevo fuera excarcelada la luchadora . inde- 
pendentista Lucy Berriós Berriós, quien fuera secues- 
trada en México por la Interpol y el gobierno de los 
EU el 30 de agosto de 1985, junto a sus hijos Luriza 
y Monchito. Lucy se encuentra en la actualidad en 


estado de preñez y se espera de a luz en mayo de ` 


1987. Su compañero Juan Barcus Segarra Palmer 
también está encarcelado en el Centro Correccional į 
Metropolitano de Nueva York. El juez T. Emmet Clarie 
aún no ha determinado si le conferirá derecho a fianza | 
a Segarra Palmer y.a Filiberto Ojeda Rios. 

Se espera que en los próximos dias el juez Clarie | 
también anuncie oficialmente la concesión de fianza a | 
Luis Alfredo Colón Osorio. A comienzos de diciembre, 
la fiscalía norteamericana pretendió, sin éxito, obligar 
a Colón Osorio a interrumpir su exitosa huelga de | 
hambre que observó por espacio de cuarenta y un 


- días. Cuando el tribunal inició las nuevas vistas de 


fianza a los nueve luchadores encarcelados, los fami- 
liares y amigos le pidieron a Colón Osorio que cesara 
su huelga de hambre, a lo cual él se advino. 


Para la concesión del derecho de la fianza de Segarra | 


Palmer, un amigo de su padre, Licenciado Enrique 


Segarra, el ex-juez presidente del tribunal norteameri- 
cano en San Juan, Hiram Cancio, se ofreció como 
custodio designado por el tribunal para facilitar su ex- 
carcelación. Se espera que prominentes juristas inte- 
grantes del Colegio de Abogados se ofrezcan para 
facilitar la excarcelación de Filiberto Ojeda Rios, en 
caso que el juez Clarie emita derecho a la fianza para | 


ambos. Al llegar el año nuevo, es posible que sólo | 


Colón Osorio, Segarra Palmer y Ojeda Rios se en- 
cuentren encarcelados en el CCM de Nueva York. 


La más reciente ronda de vistas para la fianza de 
los luchadores independentistas encarcelados el 30 
de agosto de 1985 fue producto de la más reciente | 
decisión judicial del Segundo Circuito federal en 
Nueva York, el pasado 20 de noviembre. En la 
opinion titulada Orlanda Gonzalez Claudio e Isaac 
Camacho Negron, el panel «unánime encabezado 
por el juez Jon Newman decide que aunque los 
peticionarios hayan sido considerados como altos 
riesgos de fuga y dicha determinación por el juez 
Clarie no sea considerada como *'claramente erró- 
nea” el tribunal está obligado a fijarle a González 
Claudio y a Camacho Negrón. 

La extensión de la detención. preventiva por 
espacio de dieciseis meses y medio sin derecho al- 
guno a la fianza y sin que haya mediado un vere-. 
dicto de culpabilidad o de inocencia ofende el con- 
cepto del debido procedimiento de ley de la Consti- 
tución de los Estados Unidos. | 

ULTIMAS NOTICIAS—Se espera que. el compa: | 


Mero Luis Colon Osorio sea excarcelado a principios 


de enero. El juez T. Emmet Clarie le ba negado fianza 

a los compañeros Juan Enrique Segarra Palmer y | 

Filiberto Ojeda Rios. Ambos compafieros apelarán. 

la decisión del juez a la Corte de Apelaciones del Se- į 
| . — — 
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Jose Rivera, State Representative from the Bronx. 
A sign bearing the message (we are) STRONG was 
displayed by the prisoners and could be seen by the 


`: demonstrators. 


MOTIONS SUBMITTED BASED ON 
INTERNATIONAL LAW & 
US CONSTITUTION 


Two important motions were submitted before 
the Hartford Court this past December 22 by attor- 
neys Michael Deutsch and Arthur Kinoy. The motions 


were based on the illegality of colonialism, the illegal 


presence of the. US government in Puerto Rico (based 
on international law) and the US Declaration of Inde- 
pendence. a 

The motion submitted by professor Kinoy, 
founder of the Center for Constitutional Rights 
in New York and loyal friend of the Puerto Rican 
independence struggle, was based on the 13th Amend- 
ment of the United States Constitution adopted before 
the abolition of slavery more than 100 years ago and 
the anti imperialist debate of a sector of the US 
Supreme Court that emerged asa result of the Spanish- 


| American-Cuban War in 1898, when Washington 


obtained the islands of Puerto Rico, Cuba, Guam and 


the Philippines as war booty. 


Among other things, Professor Kinoy has been 
the founder of the Puerto Rico Solidarity Committee 
in 1976 and a contributor to the Ronald Dellums' 
resolution submitted to the US Congress. The Dellums' 
resolution petitioned the US government to begin the 


decolonization of Puerto Rico and to transfer all - 


powers to the Puerto Rican people. | 

The motion submitted by Michael Deutsch, based 
on international law and filed on behalf of the 16 
pro-independence activists who will stand trial in 
Hartford in 1987, was based on the Puerto Rican 
people’s inalienable right, as well as that of any other 
people under colonial domination, to self-determina- 
tion and independence. The motion also takes into 
account the recent developments within the UN 
Special Decolonization Committee and the recent 
opinions of the International Court of Justice in the 
Hague concerning world-wide decolonization. 


DEFENDENTS TO SUBMIT NEW MOTION FOR 
CHANGE OF VENUE TO PUERTO RICO 


In a hearing held before judge Clarie on December 


15, attorney Leonard Weinglass announced that a 


new motion for a change of venue to Puerto Rico 
would soon be filed on behalf of the Puerto Rico In- 
dependence 16. 

During the hearing, the defense denounced the 
prejudicial propaganda to which the defendants would 
be subjected to in Hartford. Several sociologists, de- 
mographers, and other experts argued that it would 
be impossible for the defendants to receive a fair trial 
with a jury composed of all-white, Northern Connect- 


icut residents. 
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Now that the majority of the defendants are free 


-on bail, the argument to move the trial from Hartford 


to Puerto Rico can be fought on stronger grounds. 
The motionis expected to be litigated in early January 
of 1987. 


PROSECUTION UNCOVERS NEW EVIDENCE: 

PERSECUTION FROM AIRPLANES AND: 
HELICOPTERS | 
In a discovery of evidence hearing held on Decem- 
ber 11, the US government announced that it had a 
total of 16 video tapes of the defendants taken from 
airplanes and helicopters. The dates on which the 
video tapes were taken vary from February to May of 
1984 and also contain footage of Filiberto Ojeda- 
Rios' arrest in Luquillo on August 30, 1985. ; 
From the viewpoint. of the world-wide struggle 
against decolonization, this revelation sets a historical 
precedent—that a colonialist, metropolitan power can 
now surveil urban pro-independence activists during 
their daily activities from airplanes and helicopters. 
The announcement of the existence of these 16 
video tapes, each 1-2 hour long, was made 16 months 


after the accusations with the apparent objective of 


forcing the defense to delay the proceedings against 
the patriots. However, the US government proved 
unsuccessful in its quest. 


SUPPRESSION OF EVIDENCE HEARINGS TO 

| BEGIN IN MID-JANUARY 1987 _ 

Attorneys for the independence activists arrested 
last August 30 were able to timely file the substantive 
motions for suppression of evidence and those based 
on lack of jurisdiction on Monday, December 22, 
1986. The prosecution must now submit their respon- 
ses by January 5, 1987. | | 

The suppression of evidence hearings are expected 


to begin on Tuesday, January 13, 1987 before judge 


T. Emmet Clarie in Hartford. Among the most impor- 
tant motions are those concerning the various viola- 
tions of the law that the US government committed 
through electronic interception in the defendants’ | 
homes, telephones and work places. Violations con- 
cerning the proper sealing and minimization of tapes - 
and tampering of evidence are among the more salient 
miscarriages of justice involving electronic eaves- 
dropping. The trial is expected to begin March 3, — 
1987. The prosecution expects the case to last 
between 6-8 months. WE | 


FUND RAISER HONORING LEONARD BOUDIN 
HELD IN CALIFORNIA 


In late November, a California group of supporters 
of the August 30 activists held a fund raising dinner 
in honor of prominent attorney Leonard Boudin. 


The veteran lawyer has distinguished himself during 
the past year. in the struggle to secure the release of 


the imprisoned - patriots. Most recently, Boudin liti- 
gated the companeros' right to bail before the US 


Supreme Court. 
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| UN LLAMADO A LA ACCION 
. por el cese de las 


vides de control. 
—oscar lopez-rivera 


Es importante garantizarnos que 
la campafia que se está organizando 
alrededor de las companeras Susan 
y Alejandrina con el objeto de parar 
de seguir siendo victimas de atro- 
pellos y hostigamientó y para 
| garantizar que sean trasladadas a 
- población general tiene que, estar 
unida e integrada a la lucha que 
se viene librando contra el uso de 
las unidades de control y los abusos 
físicos y mentales que se cometen 
contra los prisioneros políticos y de 
guerra. No nos podemos desviar de 
los siguientes objetos: 
| 1. Luchar por el cese de las uni- 
- dades de control de Lexington y 
Marion; 

2. parar el encerramiento de 
Marion; 

. 3. garantizar que cesen los ex- 
perimentos humanos contra los 
presos politicos y de guerra que 
afectan su salud física y mental. 

También es importante que en- 

- tendamos que hay diferencias entre 

-la realidad que existe en la unidad 
į de control de Lexington y la reali- 

dad de Marion. Si obviamos esas 
diferencias. estaríamos cometiendo 
un gran error. Ello seria un fallo 
. que afectaria el trabajo que se pre- 

tende hacer. 
El asunto de la unidad de con- 
trol de Lexington nos ofrece una 
dinámica particular que no existe 
-en Marion. Las compañeras fueron 
trasladadas allí por lo que represen- 
tan y por sus convicciones politicas. 
Son ellas las primeras y únicas dos 
| personas enjauladas en esa unidad. 
- Lexington, como prisión, no tiene 
las connotaciones negativas de 
Marion. Y el buró de prisiones no 


| ha ocultado el hecho de que pre- 


| tende usar.esa unidad para encar- 
celar a prisioneras politicas. 

De Marion se puede decir, sin 
| temor a equivocarnos, que hoy dia 


-la prisión en casi su totalidad es 


“una unidad de control. El encerra- 


miento que existe tiene en los 


presos los mismos efectos adversos 


que cualquier unidad de control. 
La politica del odio, prejuicio y 
racismo orquestrada por el buró 
de prisiones ha contaminado la 
comunidad alrededor de la prisión. 
Y peor aün es el hecho que los car- 
celeros han podido fomentar la 
desunidad y la apatia entre los 
presos. Esta realidad le da un ca- 
rácter de permanencia al status quo 
de Marion. 

S1 podemos apreciar las diferen- 
cias podemos ver que Lexington 
nos presenta una dinámica que 
ayuda a acelerar la campaña y a 
rendirla mas efectiva. Ya hemos 
visto a sectores que han respondido 
a la situación en Lexington con 
entusiasmo y coraje. Ello, por lo 
que representa lo que allí sucede. 
Es la movilización de amplios 
sectores lo que puede hacer de 
Lexington el tendón de aquiles de 
el buró de prisiones. Por lo visto 
existe ese potencial. Por tanto, es 
necesario que se tome ventaja de 
esa situación y se trate de convertir 
en la apertura que se requiere para 
derrotar la politica del gobierno 
hacia los presos politicos y. de 


' guerra. 


Sí es que dudamos del potencial 
organizativo que representa el issue 
de la unidad de control de Lexing- 
ton, debemos de ponderar un poco 
sobre lo que sucedió con el caso 
de las compañeras Haydeé y Lucy 
cuando estaban enjauladas en la 
unidad de control de Davis Hall 
en Alderson. A muchos sectores 
no se les hizo dificil ver la crueldad 


y barbaridad que el gobierno co- 


metia contra ellas. Por eso respon- 


dieron tan positivamente al llamado . 


que se les hizo. Los resultados de 
la protesta fueron inmediatos y 


7 


positivos. Pero no fue hasta que se 
apeló a la conciencia de la comuni- 
dad, de los sectores religiosos, de 
organizaciones de profesionales 

que empezaron a verse los resulta- | 
dos. Cuando públicamente se co- 
menzó a protestar contra las condi- 
ciones de las compañeras, el gobier- 
no se vió forzado a trasladarlas a 
otras prisiones. El gobierno no lo 


-hizo por buena voluntad, sino por- 


que se vió forzado y porque temia 
que el público se enterara de los 
muchos chanchullos y violaciones 
de derechos humanos que comete 
detrás de las paredes de las prisiones. 
Porque se le dé enfasis y priori- 
dad a las condiciones de Susan y 
Alejandrina ellos no quiere decir 
que se pretenda tratar a las compa- 
Heras como seres excepcionales o 
que se están poniendo en un 
pedestal. Lo que se está afirmando 
es que el gobierno está creando 
condiciones excepcionales para en- 
carcelar a prisioneros politicos y 
de guerra y que está usando a las 
dos compañeras como conejillos 
de India para poner en práctica su 
nefasta política. Lo que se necesita 
hacer es que se organice una res- | 
puesta que le enseñe al gobierno. 


. que no va a hacer lo que le dégusto 


y ganas con los prisioneros politi- 
cos y de guerra. Para que ese traba- 
jo y esa respuesta se haga realidad 
hay que alcanzar y organizar a sec- 
tores amplios. 

Si es que pretendemos organizar 
a sectores mas amplios con mayor 
efectividad, entonces es necesario 
entender que el pueblo responde a 
lo tangible y a lo que puede per- 
sonificar. Basta con ir al pueblo y 
presentarle en forma meticulosa los || 
detalles de las crasas injusticias 
cometidas contra las dos compa- 
ñeras y éste va a comprender y a 
responder debidamente. En otras 


palabras, el pueblo lucha si existe 


una causa que puede sentir y pal- 
par. El caso de las dos compañeras 
es el mejor que ejemplifica la cri- 
minal politica que el gobierno esta 
implementando .contra los prisio- 
neros politicos y, de guerra. Por 
tanto, es el más fácil para personi- 
ficar ante el pueblo. 
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ps Ultimas Noticias sobre Alejandrina y Susan a 


Desde el momento en que la Prisionera de Guerra 


Puertorriqueña Alejandrina Torres fuera encarcelada 


en junio de 1983, ella se ha convertido en uno de los 
focos de ataque del gobierno de EU. El ataque mas 
reciente se dio el 29 de octubre cuando tanto ella 
como la prisionera politica anti-imperialista. Susan 
Rosenberg fueron sometidas a un asqueroso registro 
de sus cavidades (léase: ultraje), Este ataque fue llevado 


.& cabo por un guardia varón cuando las compañeras 


fueron trasladadas de la prisión federal de Tuscon a la 
prisión de Lexington en Kentucky (léase edición 


d Libertad noviembre). 


A. pesar de las punitivas y humillantes condiciones 
a las cuales continuamente someten a la compañera, 
la abogada Jan Susler, quien tuvo la oportunidad de 
visitarla en dias recientes describe su estado diciendo:. 
su resistencia es increíble, su ánimo es admirable, su 
voluntad de lucha permanece inmutable a pesar de 
todos los intentos de destruirla tanto física como 
sicológicamente. | 


Dos incidentes particulares a los cuales las com- 
pañeras Alejandrina y Susan hicieron alusión durante 


| la visita fue su experiencia cuando fueron llevadas al 


dentista en el primer piso de la prisión. Primeramente, 
pusieron a la prisión en status de “lock-down” (todos 
los prisioneros encerrados en sus celdas). Entonces 
alinearon un escuadrón de guardias cubriendo el 
camino que las compañeras tendrían que pasar. En 
todo momento mantuvieron encadenadas a las com- 
pañeras inclusive durante el tiempo que estaban 
realizando el trabajo dental. ¡Totalmente absurdo! 

El Comité Nacional Pro-Libertad Prisioneros de 
Guerra Puertorriqueños ha iniciado una campaña para 
denunciar el continuo hostigamiento selectivo contra 





los prisioneros politicos y los prisioneros de guerra. El 
pasado 6 de diciembre se celebró una manifestación 

desde el Centro Civico hasta el Centro Correccional- 
Metropolitano en Chicago que contó con la asistencia 
de mas de 300 personas. En esta manifestación se ! 
demandó: 1) Cierre a las Unidades de Control;2) Alto : 
al Encierramiento de Marion; 3) Alto al maltrato 

selectivo de prisioneros politicos y prisioneros de | 
guerra. | | 


QUE ES LO QUE USTED PUEDE HACER 


1. Envie una carta o telegrama al alcaide para pro- 
testar el trato de Alejandrina y Susan y exigir su 
traslado inmediato a población general: 

Warden 
3301 Leestown Road 
Lexington, KY 40511-8799' 


2. Enviar una copia de su carta a: 
-Norman Carlson, Director 
Negociado de Prisiones :; Federales 
320 1st St. N.W. 
Washington, DC 
3. Exigir que la Unidad de Control sea cerrada. 
4. Alto al hostigamiento selectivo a los prisioneros 
` politicos y prisioneros de guerra. 
5. Escribale a las prisioneras: 

Alejandrina Torres 92152-024 
Susan Rosenberg 03684-016 
High Security Unit 
3301 Leestown Road 
Lexington, KY 40511-8799 











UNIDADES DE CONTROL. .. 


No podemos malentender los 
hechos si es que queremos man- 


tener nuestros objetos en perspecti- 


va. Si se logra que las dos compa- 
neras sean trasladadas a población 


general, seria incorrecto decir que 
ello de por si es algo negativo: 
| Afirmar que seria un logro insigni- 


ficante seria igual que si dijéramos 
que el traslado de Haydeé y Lucy 
fuera. de la unidad de control de 
Alderson no tuvo resultados positi- 
vos. De igual forma sería incorrecto 
aceptar que si se logra algo favora- 
ble para las compafieras Susan y 
Alejandrina, ello «bastaría para 
satisfacer nuestras demandas y 


echar a un lado la lucha contra 


mein D o A A E 


.una solución. 





las unidades de control, especial- 


- menté al encerramiento de Marion. 


No „podemos ocultar que los pė- 
queños logros son importantes. Por 
lo menos pueden servir de incentivo 
para motivarnos y para luchar con 
más fervor y ahinco. Pero no son 

Para los escépticos y cínicos 
que creen que el traslado de Lucy 
y Haydeé no fué positivo, seria 
bueno que consideraran el cambio 
y los resultados de éste en la salud 
de ambas. Los que estamos presos 
sabemos que la pérdida de nuestra 
salud es el punto de mayor vulnera- 
bilidad para nosotros. Si perdemos 
nuestra salud, no solamente perde- 
mos lo más precioso que poseemos 


sino que también la habilidad de 
protegernos y de luchar. El enemi- 
go entiende eso bien y por eso cons- 
tantemente está implementando 
políticas que buscan destruir nues- 
tra salud. Por eso busca enjaularnos | 
en unidades de control o en prisio- 
nes como Marion. No debe de ca- | 
ber la menor duda que el gobierno 
ha creado prisiones como Marion 
para llevar a cabo sus experimentos | 
humanos que resulten enla incapa- 


citación del preso. Así que si se | 


logra que las compañeras salgan 
de la unidad de control de Lexing- 
ton, ello es algo que ayuda a poner 


en jaque la política del enemigo y ] _ 


le da bríos al movimiento. 
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Informe sobre Prisioneros de Guerra 


PDG Elizam Escobar blanco de 
hostigamiento por Negociado de Prisiones 


E] jueves 20 de noviembre a las 5:30 am, el Prisionero de Guerra puertorriqueño Elizam Escobar 
fue sacado de su celda de la prisión federal de Oxford, Wisconsin y trasladado a la prisión federal de El 
Reno, Oklahoma. Este traslado ocurre menos de una semana después de la exitosa apertura de la exhibi- 
ción de sus pinturas, las cual están en jira nacional. Este ataque contra el compañero. Elizam por parte 
del Negociado Federal de Prisiones fue planificado tanto para frustrar p éxito de la exhibición como el 
merecido reconocimiento de gran artista que es. 

Elizam, de 38 años de edad, es un comprometido patriota. Es add. poeta, ilustrador y teórico So- 
bre el tema de la relación entre el arte y la politica. Durante los últimos seis años, Elizam ha desarrolla- 
do y expandido sus aportes al arte tras las rejas de la prisión. Para añadir a este ataque injusto, los 
oficiales de la prisión le han dicho a Elizam que aunque puede mantener sus materiales de arte en su 
celda, no podrá pintar porque no hay espacio en la misma. iCuan absurdo! 

El Comité Nacional Pro Libertad Prisioneros de Guerra Puertorriqueños y los Amigos de Elizam 
Escobar han iniciado una campaña de cartas dirigidas al director del Negociado Federal de Prisiones y 
al alcaide de la prisión de El Reno, demandando que el Prisionero de Guerra Escobar sea trasladado 
inmediatamente a Oxford, Wisconsin y que pueda continuar. pintando. Todo ser humano tiene el 
derecho a la libertad de expresión. Le pedimos a nuestros lectores que expresen su apoyo escribiendo 
una carta a: Warden 


3 Director 

FCI El Reno Federal Prison System 

Colorado Unit 320 First St., N.W 

PO Box 1500 i “DC 205 
Washington, DC 20534 

El Reno, OK 73036 E 


ULTIMAS NOTICIAS—La administración carcelera de El Reno, Oklahoma ha puesto al PDG Elizam — 
Escobar en el calabozo por un tiempo indefinido por rehusar reportarse al trabajo el 23 de diciembre. 
Cada otro día Elizam trabaja en la cocina de la prisión desde las 5:00 am hasta las 8:30 pm con muy 
poco tiempo de descanso. El compañero Elizam rehusó reportarse al trabajo cuando la administración ` 
lo ordenó que trabajara en su día libre. Elizam permanecerá en el calabozo hasta que el Comité Discip- 
linario de la prisión bregue con su caso. Con exigir que Elizam trabaje dos días corridos, la administra- 
ción ha violado su propio horario de trabajo. Es obvio que este fue otro descarado acto de hostigamiento | 


Luce casas sae Si Moi i 


con fines de aislar a Elizam durante estos días festivos. 


ADOLFO MATOS 


La administración penal de la pri- 
sión federal en Lompac, California, 
donde se encuentra encarcelado el 
prisionero de guerra Adolfo Matos, 
| le ha informado que el taller en el 


$ cual Adolfo trabajaba ha sido 


cerrado permanentemente. Además 
la comisaria ya no tendrá los 
materiales necesarios para sus gra- 
bados en cobre. 

El compañero Adolfo se ha 
desarrollado proficientemente en 
este arte por los últimos dos años, 
| desde su encarcelación en Lompac. 
| A través de sus grabados Adolfo 
ha expresado la variedad y riqueza 
de la cultura puertorriqueña. Sus: 
trabajos se exhiben en Chicago, 
California, Puerto Rico y neva 
York. 


LUIS ROSA 


Como recordaran nuestros lec- 
tores, en octubre el compañero 
Rosa se lastimó el hombro izqui- 
erdo jugando futból. El compañero 
fue trasladado al hospital mas cer- 
cano donde, luego de tomarle 
rayos x le comunicaron que tenia 


fracturas en la clavicula y en la | 


escápula. En ese entonces le ven- 
daron él brazo. . ; 
Recientemente un miembro de 
Libertad hablo con el compañero 
Luis. Este manifestó que, luego de 
serias consideraciones sobre la 
situación, Luis habia decidido no 
proseguir con la operación. 





Comite de Solidaridad 


Formado 
Recientemente un Comité de 
Zaire en Apoyo a Prisioneros Poli- 
ticos en América y Puerto Rico 
(CZAPPAPR) fue establecido en 
una zona liberada del Congo (Zaire) 


y en Bruselas, Bélgica por el Parti- - 


do de Trabajadores y Campesinos 
del Congo (anteriormente el FLNC/ 
MNC/L). E] Partido de Trabaja- 
dores y Campesinos del Congo es 
un partido revolucionario que 
dirigé la lucha contra la dictadura 
sangriente de Mobutu Sese Seko, 
establecida en el 1965 por la CIA. 
Para más información o enviar 
donaciones favor de escribir a: 


The Workers and Peasants Party 
- of the Congo 
Chaussée de Haecht 444 | 
1030 Bruxelles 
Belgique 
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Buzon 


17 de Done de 1986 


Queridos cantat: hermanas y hermanos, 
Recientemente tuve la oportunidad de viajar y 
estudiar en Nicaragua. Estuve en Managua el lunes 27 
de octubre, cuando el Pentágono anunció que estaba 
considerando establecer un campamento de entrena- 
miento para los “Contras” en la Base Naval Roosevelt 
Roads en Ceiba, Puerto Rico. Inmediatamente los 
periódicos nicaraguenses Barricada y Nuevo Diario 
reportaron la noticia. Por lo que puede ver, el pueblo 
nicaragüense tomó estos ültimos acontecimientos en 
la guerra mercenaria con su caracteristico estoicismo 
y determinación. Además pude ver, en las caras de los 
nicaragüenses con los que hablé, la convicción de que 
un nuevo obstáculo se anteponia a la lucha por la 
| soberania e independencia de su nación. Esta noticia 
| me impresiono de una manera especial. Ese mismo dia 
el sobrino menor de la familia nicaragtiense con la cual 
vivia, fue llamado al servicio militar. 

Esta situacion cambio con las noticias del miércoles 
en la manana. Se reporto que luchadores del Ejército 
Popular Boricua habían dado respuesta a la declaración 
del Pentágano, llevando a cabo una serie de acciones 

militares en las instalaciones militares estadounidenses 
en Puerto Rico. 

i 

| 

| 

| 

| 


No pretendo ser portavoz del pueblo nicaragüense, ` 


pero puedo decir con todo honestidad que este acto 
de solidaridad revolucionaria por parte de los Machete- 
ros, la OVRP y la FARP fue recibido en Managua con 
gran entusiasmo y gratitud. Esa misma noche, durante 
la cena, leí el articulo en Barricada a mi familia nicara- 
gúense. Cuando le informé a mi madre nicaragúense 
que en Puerto Rico hay por lo menos seis organiza- 
ciones revolucionarias dedicadas a la lucha armada 
contra el imperialismo de los EU, ella unió sus manos 
emocionada y exclamó: **¡Gracias, Señor!” Durante 
el resto de esa semana muchos nicaragüenses me ex- 
presaron su solidaridad militante con el pueblo puerto- 
rriqueño y su profundo agradecimiento por el apoyo 
demostrado por los revolucionarios puertorriqueños. 

Además, muchos de mis amigos norteamericanos 
que viven y estudian en Managua hablaron de que la 
acción de los Macheteros — OVRP — FARP había 
sembrado en ellos nueva esperanza y un deseo superior 
de luchar contra el barbarismo imperialista. 

Sólo puedo concluir repitiendo lo que me dijera 
un veterano sandinista, que ha militado por 20 años, 
al llevarme a la manifestación semanal frente a la 





embajada de los EU: ¡Viva los Macbeteros! iLos más. 


bravos! 


En la lucha, 
Alfonso Casal 


Deseamos 
Pronta 
Recuperaciön 





JULIO CORTES 


Lo que empezó como un viaje feliz de la 
familia Cortés para visitar a los PDG Alberto 
Rodriguez y Edwin Cortés en IFC en Lewisburg, 
PA, se convirtió en una pesadilla penosamente 
seria cuando el carro en que viajaban fue embesti- 
do por la parte de atrás por un camion en laauto- 
pista de Indiana, el pasado 27 de diciembre de 
1986. S 

Como resultado del accidente, ban quedado 
recluidos en cuidado intensivo en el Hospital 
General- ; de Goshen en Indiana, Julio Cortés, un 
distinguido joven independentista puertorriqueño 
que se ba destacado por sus labores comunitarias 
especialmente en el area sur de Chicago, y su 
sobrino Carlos Alberto Cortés, hijo unico del 
PDG Edwin Cortés. Otros miembros de la familia 
afectados en el accidente fueron Juanita Cortés, 
esposa.de Julio, su bijo Francisco y Alba Cortés, 
esposa del PDG Edwin Cortés. Las lesiones recibi- 
das por estos últimos fueron menores. Después 
de ser curados en el hospital fueron dados de 
alta. 

El Comité Nacional Pro Libertad Prisioneros 
de Guerra Puertorriqueños y el personal de 
Libertad les desean a los camaradas un pronto 
restablecimiento. Le urgimos a los lectores enviar 
cartas y mensajes de solidaridad al compañero 
Julio, a la dirección siguiente: 

Goshen General Hospital 
200 High Park Avenue 
Goshen, IN 46526 


6,000 Ejemplares a Publicarse Mensualmente— 


SE LANZA CAMPAÑA PARA 500 NUEVOS 
SOSTENEDORES DE LIBERTAD 
DURANTE EL MES DE ENERO 


Durante la ultima reunión nacional, efectuada a 
fines de noviembre, el Comité Nacional Pro-Libertad 
Prisioneros de Guerra Puertorriquefios lanzó una cam- 
pana para aunar, durante el mes de enero, 500 nuevos 
sostenedores para Libertad y asi poder garantizar la 
tirada de 6,000 ej jemplares mensualmente. Estas metas 
inaugurarán el tercer año de la publicación de Libertad. 
mensualmente. Cada capítulo ya tiene su cuota estable- 
cida. Favor de comunicarse con el Comité Nacional en 
Chicago, o su capitulo local para más información. | 
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dias. Segutr luchando por la 
E liberación de Puerto Rico 


ENTREVISTA A GUILLERMO MORALES 


 —josefina rodríguez 


Durante la semana del 10 al 17 de noviembre, Josefina Rodriguez, madre de las prisioneras de guerra 
Ida Luz y Alicia, viajó a México a visitar a Guillermo Morales, simbolo internacional de la lucha pro- 
independencia puertorriqueña. La compañera Josefina entrevistó al Prisionero de Guerra Morales sobre 
el futuro de su caso. Sin embargo, es importante que se entienda esta entrevista en el contexto de una 


situación hipotética debido a las variables internacionales que están en juego y la incertidumbre que 


surge como resultado. 


| ¿Qué piensas hacer el día que salgas 
| de la prisión? | 
GM: Para empezar me tengo que 
operar porque-todavia no me en- 
cuentro muy bien. Lo segundo es 
seguir luchando por la liberacion 
de Puerto Rico y los Prisioneros 
de Guerra. Tercero, a ver si puedo 
practicar mi profesión que' es el 
cine. Tengo unas ideas sobre unos 
documentales que me gustaria ha- 
cer sobre Puerto Rico, el tercer 
mundo y otros temas. 

 éQué tu piensas que se tiene que 
bacer para.adelantar la lucba por 
la independencia de Puerto Rico? 


GM: Yo pienso que para adelantar 


este proceso, tenemos que mover- 
nos mas a nivel internacional. Hay 
muchisimos países que saben muy 
poco de Puerto Rico y su lucha, 
esto incluye también la situación 
de los prisioneros políticos y los 
prisioneros de guerra. Puede ser 
que algunas personas piensen que 
- no tenemos las personas cualifica- 
das para ese tipo de trabajo. Pero la 


verdad es que si tenemos las perso- . 


nas para ese tipo de trabajo. Sola- 
mente tenemos que ver las perso- 


nas que hay en el MLN (Movimien- ' 


to de Liberación Nacional) a nivel 
nacional y podemos ver la calidad 
de personas que existe. 


¿Cómo ves tu participación en la 
lucha una vez que bayas salido de 
la cárcel? 


‘GM: Mi participación en la lucha o / 
como voy a participar lo va a deci- 


dir el movimiento porque son ellos 
los que saben donde me necesitan 
mas. : 

éComo ves el trabajo que ban 
hecho los compañeros mexicanos 
aqui en Mexico en tu caso? 

GM: Se puede describir en dos for- 
mas, honesto y con dedicación. Los 
abogados del Frente Nacional de 
Abogados Democraticos han hecho 
un trabajo formidable. Desde el 
primer día que yo llegué a esta pri- 
sión siempre han estado en con- 
tacto conmigo y vigilando el caso 
y las movidas de la embajada de los 
EU. Los abogados aquí me han 
defendido con honestidad y con 
fuerza. Además ellos buscaron que 
otras organizaciones me dieran 
apoyo moral y politico, como por 
ejemplo, la Universidad Autónoma 
de Puebla y varios sindicatos inde- 
pendientes. También tienen a las 
organizaciones puertorriquefias de 


Puerto Rico y los EU informadas - 


de todo lo que pasa aquí con mi 
caso y también algunos de los abo- 
gados han viajado a Chicago y 
Puerto Rico para reportar sobre el 
caso y para participar en activida- 
des püblicas en apoyo de la inde- 
pendencia de Puerto Rico. 


éQue recommendaciones tienes 
para tus camaradas Prisioneros de 
Guerra en las prisiones en EU? 


GM: Unas de las recomendaciones 
que tengo para los prisioneros de 
guerra es que tomen este tiempo 


11 


` 


para reflexionar todo su pasado y 
que se hagan una autocritica hones- 
ta. ¿Por qué? En esto todos esta- 
mos juntos hasta el final. No im- 
porta que estemos separados o al- 
gunos presos y algunos libres. La 
victoria que hemos tenido es la 
victoria de todos, igual que los 
errores y las derrotas son de todas. 
Nadie se tiene que sentir mejor 
o peor que otra persona. Aquí 
sufrimos igual. En lo personas no 
pasa un día que no pienso en los 
prisioneros de guerra. Muchas veces 
cuando me siento a comer me 
pongo a pensar si ellos también 
están comiendo y si están comien- 
do bien. Porque como sabemos 
el alimento es muy importante 


en la prisión. Puede ser que yo | 


este libre antes de algunos de los 
prisioneros de guerra. Si es asi, yo 
voy ha hacer todo lo posible para 
verlos libre un día pronto. Ellos 
no van a pasar 15, 20 o 25 años 
presos. En estos momentos el 
movimiento público está em- 
pezando una campaña para infor- 
mar al mundo sobre los prisioneros- 
de guerra. Esto quiere decir que 


ellos no están solos. Nunca van a 


estarlo. La otra razón para re- | 


flexionar es para sanar las heridas 
que existen entre algunos de noso- 
«tros. Esto es lo que yo pido. Y si 
alguien no está o si está deacuerdo 
que me escriban. 


uen cte a— Án. 
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Dedicado a... 


Leido en el Axe Street Arena, el 6 de diciembre de 1986, fecha en que se le 
dio fin a la exhibición titulada, El Arte Como un Acto de Liberación: Dibujos y 
Pinturas por Elizam Escobar. La misma va Bain a Nueva York. 


Dedico este poema a la dedicación 
y alos que dedican sus obras a otros. 
Dedicado al día y a la nocbe 


alas boras que pasan y a las que rien de nosotros. 


Al tiempo y a la tempestad de las virgines. 
A los que no ban podido nacer 

a Eli-tsé quten murió antes de nacer 

a Yugüeyra quien murió antes de concebirse 


4 Elizer quien superó al aborto 


a Violeta quien nunca existió ni se concibió 
ni se abortó. 


| Lo dedico a las mujeres que 


se ban atrevido a parir 

y a las que se ban atrevido abortar. 
A las que 

nunca ban parido 

ni ban abortado 

ni concebido 

y lo ban becbo. 


Dedicado a los pintores del siglo 22. 

A los que nunca ban pintado. 

A los que ban podido pintar y no lo ban becbo. 
A los que pintan y no dicen nada. 


A los que no dicen nada y pintan. 


Al óleo la témpera y al acrilico 
a los clavos que sujetan la tela 
los bastidores modernes 

la teoría del color 

nuestro amigo el yeso 

al negro el blanco y el gris 

al azul el rojo y el amarillo 

y a todos sus numerosos hijos. 


A mis pinturas 

las buenas y las malas 

a las que no he vendido 

a las que be traicionado 

y las que existen debajo de otras. 
A las que no be podido darles vida 
ésas que me esclavizan y me odian 


- 0 las que prefieren el anonimato 


y jamás podré ya ver. 


Al silencio de mis paredes 
de las que cuelgan ellas 


ala bondad de mis paredes 


que no protestan de las heridas. 


Dedicado a los ojos 

a mis ojos | 

que ban podido salir a la nef cie 
desde el buracán del cerebro 

para juntos dedicarse a la locura. 
A mi ojo izquierdo 

que me ba dirigido 

aun cansado y en dolor de nocbes. 
3 Al insomnio 

balanceador de los dias cortos 

de la asambleas eternas. 


Al sueño 
donde he pintado tantas veces despierto 
donde todo es posible. 
A las pesadillas 
que ya casi no ocurren en los sueños 
sino fuera de ellos. 


Dedicado al olvido y al recuerdo. 
sin los cuales nada fuera completo. 


A los camellos 
al pelo sintético y a la madera 
y a todos los pinceles sin discrimen aleuno: 
cortos anchos largos finos redondos ' 
cuadrados suaves duros baratos y 
caros. i 


Dedicado al agua al aceite la ARER y al jabón 
sin los cuales no bubiera 

verdadero amor. 

Dediċado al amor al arte 

y al arte del amor 

sin ellos ni bubiera olvido ni recuerdos. 


E. Escobar 





